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BOIについて
About the BOI

BOIの投資奨励措置について
BOI’s Investment Promotion Measures

タイでの事業設立に関する
情報とアドバイス

Information and advice on 

establishing operations in 

Thailand

投資企業向けの恩典および
ビジネスサポートサービス:
税制上および税制以外の恩典、
調達支援および中小企業の開発

Business Support Services for 

Investors: incentives, sourcing,

and the competitive development

of SMEs

海外のビジネス
コミュニティと公的機関
とのコーディネート

Coordinating between the 

foreign business community 

and other public agencies

海外事務所
Overseas Offices

• 外資100％の株式保有が可能
100% foreign ownership

• 現地調達率制限なし
No local content requirements

• 輸出制限なし
No export requirements

• タイ国外への外貨送金制限なし
No restriction on foreign currencies

• 機械輸入税の免除
Exemption of import duties on machinery

• 原材料及び必要資材の物品の輸入税の免除
Exemption of import duties on raw or essential materials imported for export

• 研究開発用の物品の輸入税の免除
Exemption of import duties on goods imported for R&D

• 最大13年間の法人所得税の免除
Corporate income tax exemption of up to 13 years

• 最長5年間、50％分の法人所得税の減免
50% CIT reduction for 5 years

• 土地所有権の許可
Land ownership

• 労働許可証・ビザ取得支援
Work permit & visa facilitation

施策
Policies

税制上の恩典
Tax Incentives

非税制上の恩典
Non-Tax Incentives
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「新たな経済」の投資促進戦略（2023年～2027年）
Investment Promotion Strategy for the New Economy (2023-2027) 

新たな経済
New Economy

革新的
Innovative

包括的
Inclusive

競争的
Competitive

業界再編と
サプライチェーン

強化

Restructure  industries 

and strengthen supply 

chains

地域・社会の
発展を促進

Promote 

Development of 

Community and 
Society

タイを「国際ビジ
ネスハブ」および
「地域貿易と投資
の玄関口」として

宣伝
Promote Thailand   as an 

“Intl Business Hub” and 

a “Regional Trade and 

Investment Gateway”

タイの海外投
資を促進し、
ビジネスチャ
ンスを拡大
Promote Thai 

Overseas 

Investment 

to Expand Business 
Opportunities 

3

7

柱
Pillars

ドライバー
Drivers

x

パッケージ全体の恩典
(税制 + 非税制 + 金銭的恩典)

Whole Package Incentives  
(Tax + Non-tax + Financial Incentives)

投資前と投資後の
最初から最後までのサービス

End-to-End Services for Both 

Pre- and Post- Investment

エコシステムと投資のしやすさ
Ecosystem & Ease of Investment

1 2 3 4 5 6 7

新しい経済につながる投資を促進し、次世代により良い未来を確保する
Promote investment leading to a new economy and secures a better future for the next generations

スマートで持続
可能な産業への

移行を加速

Accelerate  

transitions to smart 

& sustainable  
industries

中小企業・ベン
チャー企業の競
争力を強化し、
世界につなげる

Strengthen 

Competitiveness of 

SMEs and Startups and   

connect  them   to the 
World

包括的な成長を生
み出すために、各
分野の潜在力に基
づいて投資を促進

Promote investment 

based on the potential 

of each area 

to generate inclusive 

growth
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BOIの投資恩典について
BOI’s Investment Incentives

税制以外の恩典
Non-Tax Incentives

• 最大13年間の法人所得税の免除
Corporate income tax (CIT) exemption

• 法人所得税免除期間終了後、
法人所得税を50％減税
50% reduction in corporate income tax after expiry of the tax 

exemption period

• 機械輸入税の免除
Exemption of import duty on machinery 

• 原材料（及び研究開発用、輸出向け製造用
原材料及び必要資材）の物品の輸入税の免除
Exemption of import duty on raw materials (used in the 

manufacture of exports and for R&D purposes)

税制上の恩典
Tax & Financial Incentives

外資100％の株式保有が可能
100％ foreign ownership

土地
所有権
の許可

Land 

Ownership 

rights

タイ国外への
外貨送金許可
No restriction on 

foreign currency

労働許可証・ビザ取得支援
（管理職・専門職）

Work Permit ＆ visa facilitation

(For management and experts)



グループ
Group

産業の特徴
Industry Features

法人所得税の免除
CIT Exemption

その他の恩典
Other Incentives

A1+

学術・研究機関と協力し技術移転を伴う高度技術と
イノベーションを使用する上流産業およびターゲット技術の開発事業
（バイオテクノロジー、ナノテクノロジー、先端材料技術）
Upstream industries utilizing advanced technology and innovation, and targeted technology 

development activities (biotechnology, nanotechnology, advanced material technology), with 
technology transfer in collaboration with academic/research institutes.

10-13年間

（上限額なし）
10 – 13 years

(No Cap)

• 機械輸入税の免除
Exemption from Import 
Duty on Machinery

• 輸出用製品に使用される
原材料輸入税の免除
Exemption from Import 
Duty on Raw Materials 

for Export Production

• 税制以外の恩典として
例えば外国人専門家の
就労、事業用地の所有権
Non-tax privileges such 

as bringing-in of foreign 
experts, land ownership

to operate the 
businesses.

A1

国の長期的な競争力を向上させる重要な研究開発に主眼を置いた
ナレッジベースの事業
Knowledge-based activities focusing on R&D that is critical for developing the country's long-
term competitiveness.

8年間
（上限額なし）

8 years

(No Cap)

A2

国の発展に貢献するインフラ事業、タイ国内の投資が少ないか、またはまだ
投資が行われておらず、付加価値の創出に高度技術を使用する事業
Infrastructure activities for the country’s development, activities using advanced technology to 
create value-added, with no or very limited prior investments in Thailand.

8年間
8 years

A3

既にタイ国内に投資が少数あるものの、国の発展にとって重要な高度技術を
使用する事業
High technology activities which are important to the development of the country, with a few 
investments already existing in Thailand.

5年間
5 years

A4

技術がA1ーA3ほど高度でないものの国内原材料の付加価値を高め、
サプライチェーンを強化する事業
Activities with lower technology than A1-A3 but still adding value to domestic resources and 

strengthening the value chain.

3年間
3 years

B
高度技術を使用しないものの、バリューチェーンにとって重要な裾野産業
Supporting Industry that does not use high technology, but is still important to the value chain.

-

NEW

ターゲット産業に対する投資奨励措置
Investment Promotion measures for Targeted Industries

77

恩典の分類
Classification of 

Incentives



法人所得税免除
Tax Incentives

法人所得税の免除
Exemption CIT

機械輸入税の免除
Exception Import duties

on Machinery

原材料輸入税の免除
Exception Import duties

on raw materials

A

▪ ビザ/ワークパーミットの円滑化
Visa/Work permit facilitation

▪ 土地所有許可
Permit to own land

▪ タイ国外への外貨送金の許可
Permit to take out money abroad in 

foreign currencies with no ceiling

A1 ✓ ✓ ✓

A2 ✓ ✓ ✓

A3 ✓ ✓ ✓

A4 ✓ ✓ ✓

B ✓ ✓ ✓-B

✓ ✓ ✓

税制以外の恩典
Non-tax Incentives

年（上限なし）years (no cap)

8

年（上限なし）years (no cap)

10 - 13A1+

BOIの基本的な恩典パッケージ
BOI’s Basic Incentive Packages

年 years
8

5

3

出所:
Source : Investment Promotion Announcement NO.8/2565

8

年 years

年 years

https://www.boi.go.th/upload/content/EN-8_2565.pdf


新たな10の奨励産業
10 News Categories of Promoted Industries

BCG産業
BCG Industries

高度技術を
使用する産業

Industries 

Utilizing 

Advanced 
Technology

基礎・

裾野産業
Basic and Supporting 

Industries

デジタル・
クリエイティブ
産業と高価値
サービス

1.農業・食品・バイオテクノロジー
Agriculture, Food, and Biotechnology 

2.医療
Medical

3.機械・車両
Machinery and Vehicles

4.電気・電子
Electrical and Electronics

5.金属・素材
Metals and Materials

6.化学・石油化学
Chemicals and 

Petrochemicals

7.公共事業
Public Utilities

8.デジタル
Digital

9.クリエイティブ産業
Creative Industries

10.高価値サービス
High-Value Services

Digital, Creative 

Industries, 

and High Value

Service
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標準恩典
Standard Incentives

+

追加恩典
Additional Incentives

メリットに基づく恩典 Merit-Based

立地に基づく恩典 Area-Based

アジェンダに基づく恩典 Agenda-based

新しいBOI投資奨励スキーム
New BOI Investment Incentive Scheme 

BOI 奨励対象となるビジネスは、S カーブ産業だけでなく、幅広いビジネスをカバー
The list of activities eligible for BOI promotion covers a wide range of businesses, not only     
s-curve industries. 

競争力強化のための施策 Measures for Competitiveness Enhancement

1.技術・イノベーション Technology and Innovation

2.人材育成 Human Resource Development

3.事業者のポテンシャル開発 Development of Business Operators’ Potentials

• 東部経済回廊 3県 EEC 3 provinces

• 特別経済開発区10県 SEZ 10 provinces

• 経済回廊 Economic Corridors

• 南部国境地域 Southern border provinces 

• 所得の低い20県 20 provinces with the lowest income

• 工業団地・奨励を受けた工業区 Industrial Estates/Zones

• 科学技術区 (TSP, Food Innopolis, Space Krenovation Park)
Science and Technology zones (TSP, Food Innopolis, Space Krenovation Park)

• 医療イノベーション地区 Medical Innovation District

• 高度技能者育成のための教育機関の設立
Establishment of Institutes for Advanced Skill Personnel Development 

• リテンション＆エクスパンション・プログラム
Retention & Expansion Program

• リロケーションプログラム Relocation Program

• 景気回復のための投資促進策
Investment Stimulation Measures for Economic Recovery

• スマート＆サステナビリティ産業アップグレードプログラム
Smart & Sustainability Industrial Upgrade Programs 

• 社会・地域開発投資プログラム
Social and Local Development Investment Programs
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競争力向上イニシアティブの推奨を目的として追加的恩典を付与
Provide extra incentives to encourage the implementation of competitiveness-enhancing initiatives

対象となる投資・支出
Eligible Investment/Expenditures for the computation

1. 技術・イノベーション Technology and Innovation

• 研究開発 （R&D）
Research and Development (R&D) 

• タイ国内で開発された技術のライセンス料
Licensing fees for using  domestically developed technology

• 製品・パッケージのデザイン
Product and package design

• 科学技術機関（教育機関、専門訓練センター、研究機関、公的機関等）に
対する支援（委員会の承認を得ること、技術・イノベーション・人材育成
等の各種 基金を含む）
Support for S&T organizations such as academic institutions, specialized training 

centers, research institutes, and public agencies, including various funding such 

as technology and innovation, personnel development as approved by the BOI

2. 人材育成 Human Resource Development

• 高度技術訓練
Advanced technology training

• 科学技術分野での教育課程において職業訓練とスキル開発を目的とした
研修の実施または学生インターンの受け入れ

Organizing training or accepting student internships for work training and skill 

development during their S&T education

3. 事業者のポテンシャルの開発
Development of Business Operators’ Potentials

• タイ内資のサプライヤー開発
Local supplier development

追加恩典
Extra Incentives

法人所得税の追加免除期間
Additional Periods for CIT Exemption

最初の3年間の売上高に対する投資・支出
Investments/Expenditures to Sales in the First 3 years

投資・支出の200%
200% of Investments/Expenditures

追加の免除額
Additional CIT Exemption Limit

上限額なし
With No Cap

法人所得税の免除
CIT Exemption

研究開発に対する
投資・支出 ≥  1%

In the case of 
investments/Expenditures

on R&D ≥  1%

NEW

法人所得税の
免除期間の延長

Extension of CIT Exemption 

a最長13年間
Maximum Period of 13 years

1年間 1Year

2年間 2Years

3年間 3Years

4年間 4Years

5年間 5Years

≥ 1% または≥ 2億バーツ ≥ 1%/ ≥ 200 MB

≥ 2% または ≥ 4億バーツ ≥ 2% / ≥ 400 MB

≥ 3% または ≥ 6億バーツ ≥  3% / ≥ 600 MB

≥ 4% または ≥ 8億バーツ ≥  4% / ≥ 800 MB

≥ 5% または ≥ 10億バーツ ≥  5% / ≥ 1,000 MB

競争力向上措置
Measures for Competitiveness Enhancement
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NEW

1. 東部特別開発区（東部経済回廊：EEC）3県（チャチュンサオ/チョンブリー/ラヨーン）
The Eastern Special Development Zone (Eastern Economic Corridor : EEC) covering 3 provinces 

(Chachoengsao/Chonburi/Rayong)

2. 特別経済開発区4地域（NEC、NeEC、CWEC、SEC）16県
Special Economic Zones in 4 Regions (NEC, NeEC, CWEC, SEC) covering 16 provinces

3. 特別経済開発区（SEZ）10県
Special Economic Zones (SEZ) covering 10 provinces

4. 南部国境地域4県とソンクラー県内4郡
Southern Border Area including 4 provinces and 4 districts of Songkhla

5. 一人当たりの所得が低い20県
Areas with low per capita incomes including 20 provinces

6. BOIが奨励する工業団地または工業区
BOI-promoted industrial estates or zones

7. 科学技術パーク
Science and Technology Parks

o サイエンスパーク（パトゥムタニ、チェンマイ、コンケーン、ソンクラー）
Science Parks (at Pathumthani, Chiangmai, Khonkaen, and Songkhla)

o フードイノポリス（全国13ヵ所）
Food Innopolis (13 sites across the country)

o スペース・クレノベーション・パーク （GISTDA）
Space Krenovation Park by GISTDA

o EECi内のイノベーションプラットフォーム
Innovation Platform at EECi

o タイ科学技術研究所 (TISTR)
Thailand Institute of Scientific and Technological Research (TISTR)

o アジア工科大学院 (AIT）
Asian Institute of Technology (AIT)

o タイ国家イノベーション庁（NIA）による
ヨティ医療イノベーション地区
Yothi Medical Innovation District by NIA

11

地域別奨励措置
Area-based Promotion Measures
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ターゲット地域に対する投資奨励措置
Area-based Promotion Measures

東部特別開発区（東部経済回廊:EEC）における投資奨励措置
Investment Promotion Measures in Eastern Special Development Zone: Eastern Economic Corridor (EEC)

＋法人所得税を2年間免除
+ 2-year CIT Exemption

＋法人所得税を1年間免除
+ 1-year CIT Exemption

＋法人所得税を1年間免除
+ 1-year CIT Exemption

＋法人所得税を3年間50％減税
+ 3-year CIT 50% Reduction

＋法人所得税を2年間 50％減税
+ 2-year 50% CIT Reduction

工業団地・工業区
Industrial Estates/Zones

EECa, EECi, EECd, EECmd, EECg, EECtp
科学技術分野の人材育成 または

研究開発の基準
S&T Personnel Development or R&D Criteria

立地場所の基準 Location Criteria

追加法人所得税免除政策の条件 Conditions for Additional CIT Exemption Incentives

ターゲット事業
Targeted Activities

- 人材育成の基準：職業統合的学習 (WIL）、共同教育、デュアル職業教育など、タイの科学技術人材育成において承認された特定の教育モデルにおいて、学術機関との連携があること
Criteria for Human Resource Development: Having collaboration with academic institutions in specified educational models, such as WiL, co-operative education, dual vocational education, or any other approved collaboration 

in Thai S&T workforce development. 

- 学生または職業訓練受け入れ学生の最低人数が、従業員総数の10％以上または40人以上（※いずれか少ない方の人数）であること、連携計画のプロポーザルに明記すること
A minimum number of students or students accepted for vocational training must be ≥ 10% of the total number of employees or ≥ 40 persons, whichever is lower, and must be specified in proposed collaboration plans.

- 研究開発基準：研究・技術開発への投資または支出は、最初の3年間の総売上高の1％以上または2億バーツ以上であること
R&D Criteria: Investment or expenditures in research and technology development ≥  1％ or ≥ 200 million baht of total sales in the first 3 years.

A1+
（標準恩典:法人所得税10-13年間免除）
(Standard Incentives CIT Exemption for 10-13 years)

A1 – A4
（標準恩典:法人所得税3 - 8年間免除）
(Standard Incentives CIT Exemption for  3 – 8 years)

＋法人所得税を1年間免除
+1-year CIT Exemption

12
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地域特別経済回廊:
Regional Special Economic Corridors:

エリアと対象業種
Area and Targeted Industries

NEW

ターゲット産業
Targeted Industries

地域特別経済回廊の
ターゲット産業

Targeted Industries in

Special Economic Corridors

NEC NeEC CWEC SEC

農業・食品産業
Agriculture and food

✓ ✓ ✓ ✓

バイオ産業
Bio Industries

✓ ✓

電気・電子産業
Electrical and Electronics

✓

クリエイティブ産業
Creative Industries

✓

デジタル産業
Digital

✓

観光業・ウェルネスツーリズム
Tourism and Wellness Tourism

✓ ✓

地域別奨励措置
Area-based Promotion Measures北部経済回廊

Northern Economic 

Corridor: NEC-Creative 

LANNA

チェンマイ Chiangmai

チェンライ Chiangrai

ランプーン Lamphun

ランパーン Lampang
東北部経済回廊
Northeastern Economic Corridor: 

NeEC-Bioeconomy

コーンケーン Khon Kaen

ナコーンラーチャシーマー
Nakhon Ratchasima

ウドーンターニー Udon Thani

ノーンカーイ Nong Khai
中西部経済回廊
Central-Western Economic Corridor: 

CWEC

アユタヤ Ayutthaya

ナコーンパトム Nakhon Pathom

スパンブリー Suphan Buri

カンチャナブリー Kanchanaburi

南部経済回廊
Southern Economic Corridor: SEC

チュンポーン Chumphon

ラノーン Ranong

スラータニー Surat Thani

ナコーンシータマラート Nakhon Si Thammarat

バンコク
Bangkok
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ターゲット地域に対する投資奨励措置
Area-based Promotion Measures

特別開発区における投資奨励措置
Investment Promotion Measures in the Special Economic Corridors

＋法人所得税を2年間免除
+ 2-year CIT Exemption

＋法人所得税を2年間免除
+ 2-year CIT Exemption

＋法人所得税を1年間免除
+ 1-year CIT Exemption

＋法人所得税を3年間50％減税
+ 3-year CIT 50% Reduction

＋法人所得税を5年間 50％減税
+ 5-year 50% CIT Reduction

or 

R&D Criteria 工業団地・工業区
Industrial Estates/Zones

指定事業についてサイエンスパークや
フードイノポリスなどの科学技術地区に立地した場合

S&T  Zones  including Science Park and Food Innopolis for Some 

Business Activities

科学技術分野の人材育成 または
研究開発の基準

S&T Personnel Development or R&D Criteria

立地場所の基準 Location Criteria

追加法人所得税免除政策の条件 Conditions for Additional CIT Exemption Incentives

ターゲット事業
Targeted Activities

- 人材育成の基準：職業統合的学習 (WIL）、共同教育、デュアル職業教育など、タイの科学技術人材育成において承認された特定の教育モデルにおいて、学術機関との連携があること
Criteria for Human Resource Development: Having collaboration with academic institutions in specified educational models, such as WiL, co-operative education, dual vocational education, or any other approved collaboration 

in Thai S&T workforce development. 

- 学生または職業訓練受け入れ学生の最低人数が、従業員総数の10％以上または40人以上（※いずれか少ない方の人数）であること、連携計画のプロポーザルに明記すること
A minimum number of students or students accepted for vocational training must be ≥ 10% of the total number of employees or ≥ 40 persons, whichever is lower, and must be specified in proposed collaboration plans.

- 研究開発基準：研究・技術開発への投資または支出は、最初の3年間の総売上高の1％以上または2億バーツ以上であること
R&D Criteria: Investment or expenditures in research and technology development ≥ 10％ or ≥ 200 million baht of total sales in the first 3 years.

A1+
（標準恩典:法人所得税10-13年間免除）
(Standard Incentives CIT Exemption for 10-13 years)

A1 – A4
（標準恩典:法人所得税3 - 8年間免除）
(Standard Incentives CIT Exemption for  3 – 8 years)

＋法人所得税を1年間免除
+1-year CIT Exemption

NEW

14
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+ 追加で法人所得税を 3年間免除
+ additional CIT exemption for 3 years

（合計で13年間を超えないこと）
(not more than 13 years in total)

+ 5年間法人所得税を50%減税
+ 50% CIT reduction for 5 years

Group A1+

（標準の法人所得税免除恩典は10-13年間）

(basic incentives of CIT exemption for 10-13 years)

A1, A2

(標準の法人所得税免除恩典は8年間）

(basic incentives of CIT exemption for 8 years)

B, A3, A4

（標準の法人所得税免除恩典は0-5年間）

(basic incentives of CIT exemption for 0-5 years)

拡大プロジェクトへの恩典
Incentives for Expansion Projects

（標準的な恩典に加えて）
(In addition to the Standard Benefits)

+ 追加で法人所得税を 3年間免除
+ additional CIT exemption for 3 years

条件 Conditions:
1.過去15年間（2008年から2022年）超にわたりBOIの奨励

企業として、少なくとも3件のプロジェクトを有し、その
合計投資額が(土地代と運転資金を除き)100億バーツ以上
であること

Being a BOI-promoted companies for over the past 15 years (2008–

2022) with at least 3 projects, with a combined investment value

excluding cost of land and working capital) of not less than 10,000 

million baht.

2.拡大プロジェクトは、合計投資額が（土地代と運転資金を

除き）5億バーツ以上であること

Expansion projects with total investment value (excluding cost of land 

and working capital) of at least 500 million baht

➢ すべての事業を対象とする （※BOI が特別に指定しない限り）
For all activities, unless specified directly otherwise by the BOI.

➢ 奨励を受けたプロジェクトは、投資刺激策における追加恩典の対象としない
Promoted projects are not eligible for additional incentives under the Measure to Stimulate Investment

➢ 2023年内に申請すること
Application submission by 2023.

目的:既存の企業に対し、タイにおける製造拠点の維持継続や拡大を動機づける恩典を提供
Objective: To incentivize the existing companies to continue their manufacturing bases and investment in Thailand.

15

継続・拡大プログラム
Retention & Expansion Program 
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製造
Manufacturing

製造
Manufacturing

製造
Manufacturing

各奨励業種ごとの標準恩典パッケージ
Standard Incentives Package according to Each 

Eligible Activity

製造事業について追加で3年間
法人所得税を免除

Additional 3 years of CIT Exemption for the 
Manufacturing Activities 

製造事業について1-5年間法人所得税を免除
（競争力向上措置の下で）

1-5 years of CIT Exemption for the Manufacturing 
Activities (Under the Measure for Competitiveness

Enhancement)

条件: Conditions:
新しい地域統括本部事業（IBC）および／または 研究開発センターを既存の製造事業に追加する形での申請を行うか、製造事業にIBCおよび／または 研究開発センター事業を含め、
一つのプロジェクトとして奨励申請をすることが可能
A company can apply by adding a new Regional Headquarters (IBC) and/or the R&D center to its existing manufacturing activities or apply for a promotion on manufacturing activities together with its IBC,
and/or the R&D center as one project.

IBCおよび／または 研究開発センターについて、奨励証書発給日またはプロジェクト修正申請書の提出日から3年以内にサービス提供を開始すること
The IBC / R&D Center must start their servicing operations within 3 years after the date of investment promotion certificate issuance or the submission date of applications for project amendments.                   

地域統括本部および／または研究開発センターは、委員会が重要と認める機能を実施すること
The Regional Headquarters/R&D Center must operate their essential functions as approved by the BOI

2023年内に申請すること
Applications must be submitted by 2023.

地域統括本部
Regional Headquarters

製造
Manufacturing

地域統括本部
Regional Headquarters

製造事業について
追加で5 年間法人所得税を免除
Additional 5 years of CIT Exemption 

for the Manufacturing Activities

研究開発センター
R&D Center

研究開発センター
R&D Center

目的 :  製造設備、地域統括本部、研究開発センターを含む、事業活動のタイへの包括的な移転を促す
Objective :  To stimulate comprehensive relocations of  business operations  including manufacturing facilities, regional headquarters and R&D centers to Thailand. 

16

移転プログラム
Relocation Program

+

+

+

+
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恩典
Incentives

法人所得税を
CIT reduction

50％減免
期間:
For a period of 

5年
years

標準恩典に追加で
Additional to the Standard Incentives

条件:
Conditions:

• ターゲット産業 （A1-A4） [恩典付与にあたり、投資奨励ゾーンが指定せず、特定の立地場所をもたない事業を除く]
A target industry (A1-A4) [except for activities without specific location, as no investment promotion zones can be identified for the incentives]

• 奨励証書発給日から12ヵ月以内に10億バーツ以上の投資（土地代と運転資金を除く）を実際に行うこと。
Areal investment value (excluding cost of land and working capital) of no less than 1,000 million baht within 12 months after the date of investment 

promotion certificate issuance

• 各種の措置により、法人所得税の免除恩典が受けられるプロジェクトについては、免除期間の合計が8年を超えないこと
Projects entitled for CIT exemption under various measures of no more than 8 years in total

• 投資奨励の受理回答期限や、奨励証書発給期限の延長は認めないしかしながら、機械輸入の期限および操業開始期限の延長に
ついては、状況に応じて検討する
Extensions of deadlines are  not allowed for acceptance of investment promotion or investment promotion certificate. However, deadline extensions 

for machinery importation and commencement of full operation may be considered as appropriate

• プロジェクトは奨励証書発給日から18ヵ月以内に、実投資の証明書類を提出すること
The project must submit evidence of real investment for additional incentives within 18 months from the date of investment promotion certificate

issuance.

2023年内に申請すること
Application submission by 2023   

目的: 大型投資プロジェクトを対象に、今後1-2年の投資の開始を促す
Objective: To stimulate large-scale projects to start their investments in the next 1-2 years

17

景気回復へ向けた投資刺激策
Investment Stimulation Measures for Economic Recovery
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タイ投資委員会について
Introduction to the Thailand Board of Investment 
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農業・食品産業に対するBOIの恩典
BOI Incentive for the Agri-food Industry 

アジェンダ
Agenda



19
出所:BOI

Sources: BOI
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農業・食品に対するBOIの恩典
BOI incentives for the agri-food industry

未来食品の製造（保健機能食品、新規食品、
有機食品、医療食品）
Manufacture of Future Foods (food with health claims, 

novel food, organic food and medical food)

バイオテクノロジーを用いた種子事業、植物、動物
または微生物の育種改良
Seed industry and improvement of plant, animal or 

microorganism breeding using biotechnology

現代農業関連サービス
例．状態の検知またはモニタリングのシステムなど
Services related to modern agriculture 

such as systems for the detection or monitoring of conditions

自社でシステム設計や機械の製造を行う
近代農業システム製造またはサービス
Manufacture of Modern Agricultural Products or services related 

to modern agriculture with own system design and machinery

植物または動物からの油脂の製造
Manufacture of oil or fat from plants or animals

植物工場への投資
Investment in plant factories

微生物、動物、植物の細胞などを用いた生体分子・生理
活性物質の製造
Manufacture of biomolecules and bioactive substances using 

microorganism, plant cells or animal cells

食品・飲料・調味料類の製造（但し、砂糖、スポーツドリンク、
希釈ジュース、エナジードリンク、アルコール飲料、飲料水、
フレーバー・ノンフレーバーソーダ、炭酸飲料、ビ タ ミ ン
ウ ォ ー タ ー 、 フレーバー飲料水を除く）
Manufacture of food, beverage and seasoning ingredients excluding sugar, 

sport drinks, diluted juices, energy drinks, alcoholic beverages, drinking water, 

flavored and non-flavored soda, carbonated beverages, vitamin water and 

flavoring drinking water

ISO22000などの食品安全管理規格に準拠した
動物用飼料または飼料成分の製造
Manufacture of animal feed or animal food ingredients 

which comply with food safety standards such as ISO 22000

以下の事業を行う場合、最大 8 年間にわたり法人所得税を免除
Eligible to receive up to an 8-year corporate income tax (CIT) exemption on business operating in:

8年

8年

3年

8年

5年

5年

8年

5年

5年
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食品産業への投資優遇措置
Investment Incentives for Food Industry

1類 農業および農産品
Section 1: Agriculture and Agricultural Products

業種
Activities

グループ
Group

法人所得税
免除期間

CIT exemption

機械輸入税の
免除

Exemption of

import duties on

machinery

輸出用生産に使用される
原材料の輸入関税の免除
Exemption of import duties on

raw materials used in 

production for export

税制以外の
恩典

Non-tax

incentives

1.1.3 屠殺
Slaughtering

(近代技術を使用すること)
(using modern technology)

A3 法人所得税 5年間免除
5 years CIT exemption

GMPなどの動物屠畜基準の認証
を取得すること

Project must be certified by animal 

slaughtering standard such as GMP

1.2.2 植物または動物からの油脂製造
Manufacture of oil or fat from plants or animals

A3 法人所得税 5年間免除
5 years CIT exemption

1.2.5 最新技術を使用した食品、飲料、食品添加物
または食品調合物の製造または保存
(砂糖、スポーツドリンク、希釈ジュース、
エナジードリンク、アルコール飲料、飲料水、
フレーバーソーダ、ノンフレーバーソーダ、
炭酸飲料、ビタミンウォーター、フレーバー
飲料水を除く）
Manufacture or preservation of food, beverages, food 

additives or food ingredients using modern technology 

(Except for sugar, sport drinks, diluted juices, energy 

drinks, alcoholic beverages, drinking water, flavored 

and non-flavored soda, carbonated beverages, vitamin 

water and flavoring drinking water)

A3 法人所得税 5年間免除
5 years CIT exemption
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食品産業への投資優遇措置
Investment Incentives for Food Industry

1類 農業および農産品
Section 1: Agriculture and Agricultural Products

業種
Activities

グループ
Group

法人所得税
免除期間

CIT exemption

機械輸入税の
免除

Exemption of

import duties on

machinery

輸出用生産に使用される
原材料の輸入関税の免除
Exemption of import duties on

raw materials used in 

production for export

税制以外の
恩典

Non-tax

incentives

1.2.6 未来食品の製造(砂糖、スポーツドリンク、希釈ジュース、エナジードリンク、アルコール飲料、飲料水、フレーバー・ノンフレーバーソーダ、炭酸飲料、ビタミン
ウォーター、フレーバー飲料水を除く)
Manufacture of future food (Except for sugar, sport drinks, diluted juices, energy drinks, alcoholic beverages, drinking water, flavored and non-flavored soda, carbonated beverages, 

vitamin water and flavoring drinking water)

1.2.6.1 保健機能食品の製造
Manufacture of food with health claims

A2 法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

食品医薬品委員会事務局（FDA)または
国際基準に対応したその他機関により健康

影響評価を取得すること
Project must be qualified health claim assessment 

by The Food and Drug Administration or other 

agencies with the internationally accepted 

standard

1.2.6.2 新規食品の製造
Manufacture of novel food

A2 法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

食品医薬品委員会事務局（FDA）または
国際基準に対応したその他機関に新規食品

として登録を受けること
Project must be registered as “novel food” with 

The Food and Drug Administration or other 
agencies with the internationally accepted 

standard

追加条件については下記リンクをご参照ください:
Please see additional conditions in the attached link below:  https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf

出所:タイ投資委員会*法人所得税の最大免除額指定なし
Source: Thailand Board of Investment *No designated maximum exemptible CIT

https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf
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食品産業への投資優遇措置
Investment Incentives for Food Industry

1類 農業および農産品
Section 1: Agriculture and Agricultural Products

業種
Activities

グループ
Group

法人所得税
免除期間

CIT exemption

機械輸入税の
免除

Exemption of

import duties on

machinery

輸出用生産に使用される
原材料の輸入関税の免除
Exemption of import duties on

raw materials used in 

production for export

税制以外の
恩典

Non-tax

incentives

1.2.6 未来食品の製造(砂糖、スポーツドリンク、希釈ジュース、エナジードリンク、アルコール飲料、飲料水、フレーバー・ノンフレーバーソーダ、炭酸飲料、ビタミン
ウォーター、フレーバー飲料水を除く)
Manufacture of future food (Except for sugar, sport drinks, diluted juices, energy drinks, alcoholic beverages, drinking water, flavored and non-flavored soda, carbonated beverages, 

vitamin water and flavoring drinking water)

1.2.6.3 有機食品の製造
Manufacture of organic food

A2 法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

国際有機農業運動連盟（IFOAM）など国際
的な有機農業基準の認証を取得すること

Project must be certified by international organic 

agriculture standards such as the International 

Federation of Organic Agriculture Movement 

(IFOAM)

1.2.6.4 医療食品の製造
Manufacture of medical food

A2 法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

食品医薬品委員会事務局（FDA）または
国際基準に対応したその他機関に医療用食

品として登録を受けること
Project must be registered as “medical food” with 

The Food and Drug Administration or other 

agencies with the internationally accepted 

standard

追加条件については下記リンクをご参照ください:
Please see additional conditions in the attached link below:  https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf

出所:タイ投資委員会*法人所得税の最大免除額指定なし
Source: Thailand Board of Investment *No designated maximum exemptible CIT

https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf
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代替タンパク質
新規食品
Alternative Protein/Novel Food

グローバルバグズアジア
Global Bugs Asia

コオロギ由来のプロテインパウダー
Protein powder from crickets

フライングスパーク（タイ）
Flying Spark (Thailand)

ミカンコミバエの幼虫由来のプロテインパウダー
Protein powder from oriental fruit fly worms

スエズグループ
Suez Group

アメリカミズアブの幼虫由来のプロテインパウダー
Protein powder from Black Soldier Fly (BSF) Larvae

いくつかの例を挙げると...
Some Examples…
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タイにおける新規食品の概念の登場
Emergence of Novel food concept in Thailand

出所:保険省
Sources: Ministry of Public Health

新規食品とは、ヒトの食用に供されて15年未満の食品もしくは食品素材、または未使用の製造工程を適用
した食品もしくは食品素材として使用される物質、またはこれらを原材料として含む食品を指す。
Novel foods are food or food ingredients that have been used for human consumption for less than fifteen years or substances which are used as food or food 

ingredients which has applied a production process not yet used or food products that contain the aforementioned as an ingredient

食品企業と支援機関
Food Players and Supporting Institutions

世界有数の海産物生産国
World’s leading seafood producer

24

植物性食品などの商品
Products such as plant-based food

さまざまな食品を専門とする
タイのコングロマリット

A Thai conglomerate that specialize in 

various food products

研究・事業開発を支援する施設や
ラボを提供

Offering facilities which support research and 

business developments as well as laboratories

食に関する学術的・技術
的知識や最新情報を提供
Provides academic and technical 

knowledge as well as updated 

information regarding food



出所:タイ投資委員会、フードイノポリス
Sources: BOI, Food Innopolis
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フード・イノポリス
FOOD INNOPOLIS

タイランド・サイエンス・パークに位置し、湿式
および乾式の研究室、研究、事業開発、パイロト
プ ラ ン ト 、 レン タ ルス ペ ー ス など 、 充 実し た
設備を提供
Located at Thailand Science Park, offers a fully-

equipped facility of wet and dry laboratories, research, 

business developments, pilot plants, and rental space. 

資金援助
FUNDING SUPPORT 

タイ研究基金（TRF）、農業研究開発庁（ARDA）、国立科学技術
開発庁（NSTDA）、
国家イノベーション庁（NIA）など様々な政府機関が支援を提供
Various government agencies provide such support, including The 

Thailand Research Fund (TRF), Agricultural Research Development 

Agency (ARDA), National Science and Technology Development Agency 

(NSTDA), and National Innovation Agency (NIA).

タイ国家食品機構
NATIONAL FOOD INSTITUTE

タイの食品産業部門における「価値創造」を
促 進するための学術的および技術的知識と最新
の情報を提供
Provides academic and technical knowledge and 

updated information to promote “Value Creation” 

in the Thai food industrial sector.

食品加工産業クラブ
FOOD PROCESSING INDUSTRY CLUB

食品業界の効率化を図るため、ネット
ワークのさらなる充実を図るため、会員
相互の関係を支援・強化
Supports and strengthens the relationship 

between its members to further improve the 

network to enhance efficiency in the food 

industry.

タイ食品加工業者協会
THAI FOOD PROCESSORS’ ASSOCIATION

国内の食品規制や国際的な食品規格の確立を推
奨・支援
Recommends and supports establishing domestic food 

regulations and international food standards.

食品研究・製品開発研究所（IFRPD）
Institute of Food Research and Product Development (IFRPD)

食品産業を支援し、社会、学術機関、コミュニティに食品情報を提供する役割
を担う食品科学技術研究所
Food science and technology research institute assisting the food industry with a role 

in providing food information to social, academic offices and communities.

支援機関
Supporting Institutions
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業種
Activities

グループ
Group

法人所得税
免除期間

CIT exemption

機械輸入税の
免除

Exemption of

import duties on

machinery

輸出用生産に使用される
原材料の輸入関税の免除
Exemption of import duties on

raw materials used in 

production for export

税制以外の
恩典

Non-tax

incentives

1.2.8 動物用飼料または飼料成分の製造
Manufacture of animal feed or animal food ingredients

1.2.8.1 治療用ペットフードの製造
Manufacture of therapeutic pet food

(ISO22000などの食品安全管理システム規格、または
GFSI（Global Food Safety Initiative）が認める

規格の認証を取得すること）
(Project must be certified by food safety management system 

standards such as ISO22000 or other standards accepted by 

Global Food Safety Initiative (GFSI))

A2 法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

プロジェクトは、「治療用ペット
フード」またはそれに相当する国際

規格で登録を受けること
Project must be registered as 

“therapeutic pet food” or other 
equivalent international standard

1.2.8.2 動物用飼料または飼料成分の製造
Manufacture of animal feed or animal food ingredients

(ISO22000などの食品安全管理システム規格、または
GFSI（Global Food Safety Initiative）が認める
規格の認証を取得すること）
(Project must be certified by food safety management system 

standards such as ISO22000 or other standards accepted by 

Global Food Safety Initiative (GFSI))

A3 法人所得税 5年間免除
5 years CIT exemption

1.2.8.3 動物用飼料または飼料成分の製造
Manufacture of animal feed or animal food ingredients

(HACCPやGMPなどの国際的な規格の認証を取得
すること）
(Project must be certified by Global standard such as 
HACCP or GMP)

A4 法人所得税 3年間免除
3 years CIT exemption

1.2.8.3 動物用飼料または飼料成分の製造
Manufacture of animal feed or animal food ingredients

B

-

食品産業への投資優遇措置
Investment Incentives for Food Industry

1類 農業および農産品
Section 1: Agriculture and Agricultural Products
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業種
Activities

グループ
Group

法人所得税
免除期間

CIT exemption

機械輸入税
の免除

Exemption of

import duties 

on

machinery

輸出用生産に使用される
原材料の輸入関税の免除
Exemption of import duties 

on raw materials used in 

production for export

税制以外の
恩典

Non-tax

incentives

1.3 現代農業
Modern agriculture

1.3.1 植物または動物の育種改良
(バイオテクノロジー活動の対象外となるものに限る)
Plant or animal breeding (only those that are not eligible 

for biotechnology activity)

A3 法人所得税 5年間免除
5 years CIT exemption

注:農業協同組合省の政策に基づく繊細な植物の育種については、タイ人が登録資本金の51％以上の株式を保
有すること
Note: For breeding of sensitive plants according to the policy of the Ministry of Agriculture and Cooperatives, projects 

must have Thai nationals holding shares totaling not less than 51 percent of the registered capital

1.3.2 現代農業システム製造または関連サービス
Manufacture of modern agricultural products or services 

related to modern agriculture

• 自社システム設計、機械の製造
Own system design and machinery

• 自社システム設計
Own system design

A1

A2

法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

追加条件については下記リンクをご参照ください:
Please see additional conditions in the attached link below:  https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf

出所:タイ投資委員会*法人所得税の最大免除額指定なし
Source: Thailand Board of Investment *No designated maximum exemptible CIT

食品産業への投資優遇措置
Investment Incentives for Food Industry

1類 農業および農産品
Section 1: Agriculture and Agricultural Products

https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf
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業種
Activities

グループ
Group

法人所得税
免除期間

CIT exemption

機械輸入税
の免除

Exemption of

import duties 

on

machinery

輸出用生産に使用される
原材料の輸入関税の免除
Exemption of import duties 

on raw materials used in 

production for export

税制以外の
恩典

Non-tax

incentives

1.3 現代農業
Modern agriculture

1.3.2.3 現代農業関連サービス
Services related to modern agriculture

A4 法人所得税 3年間免除
3 years CIT exemption

1.3.3  植物工場
Plant Factory

A3 法人所得税 5年間免除
5 years CIT exemption

条件:物理的、生物学的な環境を整えるための環境制御システムと閉鎖システムを備え、特別設計された建物内で
植物を育てるプロジェクトであること
Condition: Project must grow plants inside the buildings specifically designed in a closed system with 

environmental control system for planting both the physical and biological environment

食品産業への投資優遇措置
Investment Incentives for Food Industry

1類 農業および農産品
Section 1: Agriculture and Agricultural Products

追加条件については下記リンクをご参照ください:
Please see additional conditions in the attached link below:  https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf

出所:タイ投資委員会*法人所得税の最大免除額指定なし
Source: Thailand Board of Investment *No designated maximum exemptible CIT

https://www.boi.go.th/upload/section1_en_wt_link.pdf
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業種
Activities

グループ
Group

法人所得税
の免除

CIT exemption

機械輸入税の
免除

Exemption of

import duties on

machinery

輸出用生産に使用される
原材料の輸入関税の免除
Exemption of import duties on

raw materials used in 

production for export

税制以外の
恩典

Non-tax

Incentives

1.4 農産業支援 Supporting agriculture Industry

1.4.3 植物、野菜、果物、花の品質選別、包装、保存 Grading, packaging and storage of plants, vegetables, fruits or flowers

• 果物の果肉検査センサーや高周波による殺虫
処理など高度な技術を使用すること
Project must use advanced technology, such as 

fruit ripeness sensor or radio frequency pest co

A2 法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

• 色彩選別機や蒸気熱による果実蠅の卵の殺虫
処理など近代技術を使用すること
Project must use modern technology, such as 

color sorting or vapor heat treatment to kill fruit 

fly eggs

A3 法人所得税 5年間免除
5 years CIT exemption

• 米の等級
Rice grading 
- 高度技術を使用する場合
In case the project use advanced technology

- 高度技術を使用しない場合
In case the project does not use advanced

technology 

A2

B

法人所得税 8年間免除
8 years CIT exemption

-

食品産業への投資優遇措置
Investment Incentives for Food Industry

1類 農業および農産品
Section 1: Agriculture and Agricultural Products
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